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------------------------------- HOGAR KOPER GAS

KOPER

HOGAR METALICO A GAS
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KOPER

Hogar metalico con imagen renovada. Pintura electroestatica en polvo. Tamaiio reducido.
Facil instalacion. Comandos ocultos. Encendido piezoeléctrico. Piloto analizador de
ambientes. Multigas. Piedras decorativas de ceramica.
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CONSEJOS UTILES

-El Hogar cuenta con un dispositivo de seguridad especial
para prevenir accidentes por monodxido de carbono (CO)
denominado Piloto Analizador de ambientes. No obstante
ello, NO se debe instalar en baiios ni dormitorios, ni sétanos,
ni en ambientes que no posean ventilacion adecuada.

-Cualquier manipulacion de los dispositivos de seguridad y
de las conexiones de gas, pueden causar un grave riesgo
para la salud, cuyas consecuencias seran responsabilidad
de quienla efectuara.

-Para asegurar una adecuada ventilacion del ambiente
donde esta instalado el Hogar , se debe dejar una abertura
fija en forma permanente (rejilla de ventilacion). Consulte
con el gasista matriculado, la dimension de la abertura que
corresponde segiin las dimensiones del ambiente.

-En caso de fuga de gas, debe cortarse inmediatamente la
alimentacion, mediante una valvula de corte que debe estar
colocada accesibleyadyacente al artefacto.

-Siva a mantener el Hogar apagado por mas de un dia, cierre
lallave de gas de suinstalacién domiciliaria.

-El vidrio, Frente y los laterales son considerados zonas
activas, evite el contacto directo, ya que las superficies
presentan elevadas temperaturas.

-El cumplimiento de las indicaciones y un periédico
mantenimiento evitaran RIESGOS PARA LA VIDA de los
ocupantes de lavivienda.



MANUAL DEL USUARIQ - - -------------------------

ARMADO PARA APOYAR SOBRE EL PISO

1-Retire el Hogar de la caja. Luego el vidrio, jalando hacia
arriba, ylas patas-bases que se encuentra dentro del mismo.

2-Arme la Pata con la Base. Atornille la Base con 3 tornillos.
(Imagen1) Imagen 1

Pata
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Base—»

3-Coloque el Hogar como se muestra en la imagen 2, sobre
una mesa con un género o alfombra para que no se raye. Y
desatornille primero los 4 tornillos de los angulos L ( 2 de
cada lado). Descarte los angulos L y luego atornille con 3
tornillos cada Conjunto Base. (Imagen2)

Conjunto
Base

4-Rote el Hogar de manera que apoyen las Bases en el pisoy
coloquelo en el lugar elegido para la instalacion. Acerque el
Hogar hasta que toque la pared, y utilice los orificios del
Fondo como plantilla para marcar la posicion de las
perforaciones. Luego retire el Hogar para realizar las
perforacionesy colocar los tarugos necesarios de acuerdo al
tipo de pared. Acerque el Hogar nuevamente hasta que
toque la pared. Céntrelo con las perforaciones realizadas y
fijelo con 3 tornillos. Poriiltimo coloque elvidrio enlaranura
del Frente haciendo presion hacia abajo hasta hacer
tope.(Imagen3)

Imagen 3
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. IMPORTANTE: NO RETIRAR LOS
* " BURLETES DEL VIDRIO TEMPLADO.
COLOCAR EL VIDRIO COMO
INDICA LA FLECHA.

------------------------------- HOGAR KOPER GAS

ARMADO PARA COLGAR SOBRE LA PARED

1-Repitalospasos1-2-3

2-El Hogar debe instalarse en una pared INCOMBUSTIBLE
(porejemplo mamposteria).

3-Acerque el Hogar hasta que toque la pared, y utilice los
orificios del Fondo como plantilla para marcar la posicion de
las perforaciones. Luego retire el Hogar para realizar las
perforacionesy colocar los tarugos necesarios de acuerdo al
tipode pared.

4-Desatornille los 3 tornillos resaltados para separar cada
Conjunto Base derecho e izquierdo. (Imagen4)

Imagen 4

5-Acerque el Hogar nuevamente hasta que toque la pared.
Céntrelo con las perforaciones realizadas y fijelo con 3
tornillos. Luego coloque el vidrio en la ranura del Frente
haciendo presion hacia abajo hastahacertope. (Imagen5)

Imagen 5

IMPORTANTE: NO RETIRAR LOS

BURLETES DEL VIDRIO TEMPLADO.

COLOCAR EL VIDRIO COMO
INDICA LA FLECHA.
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ARMADO PARA EMBUTIR SOBRE LA PARED

Si usted va a instalar el hogar embutido, tenga previsto enla
colocacion, dejar 2,5 cm de luz (altura de Base) en su
contorno. Esto permitira la entrada de aire y la correcta
combustion de los gases. El no cumplimiento de esta
advertencia, dejara sin efecto la garantia.

1-Coloque las Bases del Hogar en el piso del hueco. Luego
apoye el Hogar sobre las mismas y acérquelo hasta que
toque el fondo del hueco.

2-Utilice los orificios del Fondo del Hogar como plantilla
paramarcarla posicion de las perforaciones.

3-Retire el Hogar para realizar las perforaciones y colocar
los tarugos necesarios de acuerdo al tipo de pared.

4-Acerque el Hogar nuevamente hasta que toque la pared.
Céntrelo con las perforaciones realizadas y fijelo con 3
tornillos. Por iltimo retire las Bases. (Imagen 6)

Imagen 6
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MUY IMPORTANTE

Este artefacto se instala de acuerdo con las normas y
reglamentaciones en vigencia, por un instalador
matriculado. Consultar las instrucciones antes de instalary
utilizar este artefacto. El nombre y niimero de matricula del
instalador le seran requeridos en caso de realizar el servicio
técnico.

SENORINSTALADOR

-El Hogar debera instalarse lejos de cortinas u otros
elementos que signifiquen peligro de combustion y sobre
pisos de materiales no inflamables. Dejar como minimo un
espaciode 50cmlibres acadacostado del Hogar.

-NO instalar el Hogar en baiios, dormitorios, sotanos y
locales sinventilacion permanente.

-Antes de realizar las conexiones debe fijar el Hogar a la
pared. Para mayor seguridad recomendamos colocar una
placa de material no inflamabley aislante entre el Hogaryla
pared donde va ser fijado.

-1Atras delaTaparebatible, allado de la Perilla de Control de
Temperatura, hay una Tapita sujeta con dos tornillos.
(Imagen 7). Al comenzar la instalacion retire la perilla, los
dos tornillos y la Tapita para llegar con mas comodidad al
lugardonde debe hacerla conexion.
Encendido piezoeléctrico

Imagen 7
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Tapa rebatible Perilla de control de temperatura
-La conexion se debe realizar con caiio de 5/16"de cobre o

aluminio utilizando lavirolaylatuercade 1/4" provista.

-Si al conectar el Hogar, encuentra dificultades para ajustar
correctamente la conexion, aytidese con un postizo roscado,
ya sea recto o0 acodado. Siempre compruebe que la conexion
notenga pérdidas.

-Pruebe el Hogar cuando este encendido algiin otro artefacto
de mucho consumo. Con el Hogar en posicién Piloto, al
encender el otro artefacto observe si la llama del mismo se
acorta o disminuye. Luego ponga el Hogar en minimo. El
mismo debe encendernormalmentey sindemora.
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INSTALACION

-Siusted observa que al encender el 2°artefacto lallama del
Piloto Analizador del Hogar disminuye o se acorta, o al
ponerlo en minimo tarda en prender, o prende en forma
brusca, asemejando a una pequeiia explosion, puede
deberse a que el regulador de entrada domiciliaria este mal
regulado, haya demasiada pérdida de carga por la extension
delared olamismasea de insuficiente caudal.

-El Hogar esta calibrado para las calorias indicadas en la
etiqueta de identificacion. Cualquier modificacion, como
por ejemplo el cambio de diametro del inyector implicaria
una alteracion en su funcionamiento haciéndolo
inadecuadoyriesgoso.

Unavezfinalizada la instalacion, verifique que no haya fugas
de gas en las conexiones. Para hacer esto coloque espuma
jabonosa sobre todas las conexiones de gas que haya en la
instalacion, verificando que no se generen burbujas que
indicarian la existencia de pérdidas. NO HACER
COMPROBACIONES DE PERDIDA CON MECHEROS 0
FOSFORO.

ALTURA DE CONEXION
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------------------------------ HOGAR KOPER GAS

01-Abralallave de gas de suinstalacion domiciliaria.

02-Baje la Tapa rebatible (Imagen 7) para acceder a los
comandos.

03-0Oprima la perilla de control de temperatura y girela a la
posicion PIL. (Piloto). Mientras pulse el boton de encendido
electrénico hasta que el PILOTO ANALIZADOR encienda. Una
vezencendido, mantenga oprimida la perilla durante 30 seg.
Si el Piloto no enciende a la 4°6 5°pulsacion , suelte la
perilla, espere 10 segundosyrepitala operacion.

04-Una vez que el Piloto Analizador permanece encendido,
deje de empujar paulatinamente la perilla y girela a la
posicién MINIMO (POSICION MAS ANGOSTA DE LA CURVA)
para que encienda el quemador, pudiendo después de unos
segundos de encendido el mismo, regularlaintensidad de la
llama entre Minimoy Maximo (POSICION MAS ANCHA DE LA
CURVA) a su voluntad. Al volver la perilla a la posicion de
minimo, preste atencion de no pasarse hasta la posicion PIL.
Es normal que en las primeras horas perciba algin olor
extrano o humo, esto se debe a que termina de quemarse
algiin componente de las piedras, pero desaparece en poco
tiempo.

05-El Piloto Analizador de ambientes se apagaray cortara el
suministro de gas al quemador si el ambiente esta mal
ventilado y comienza a escasear el oxigeno. En este caso
sera necesario ventilar el ambiente para poder encender el
Hogar nuevamente.

06-Al apagar el Hogar, puede dejar el Piloto Analizador
encendido, ubicando la perilla en PIL. para facilitar
posteriores reencendidos. Si desea apagar también el
Piloto, gire la perilla ala posicion @. (CERR). Si el Hogar esta
al maximo se recomienda APAGAR EL MISMO DE FORMA
PAULATINA, bajando la perilla a minimo unos minutos antes,
para evitar la contraccion brusca de los materiales y el
choque térmico.

07- Si va a mantener el Hogar apagado por mas de un dia,
cierrelallave de gas de suinstalacion domiciliaria.

___________________ @ © WWW.TAS-EME.COM.AR
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CONVERSION A GAS LICUADO

HOGAR KOPER GAS

ElHogar sale de fabrica calibrado para usar con Gas Natural; no obstante ello puede adaptarse para usarlo con Gas Licuado.
La conversion de gas natural agaslicuado debe serrealizada porun Gasista Matriculado.
Retire el carton protector del vidrio primeroyluego el vidrio jalando hacia arriba. A continuacidn las patas que se encuentran

dentro del mismo.

Para trabajar comodo, gire el Hogary apoye el techo sobre el piso con un paiio para evitar que se raye. Con las conexiones en

frente suyo.

Los pasos a seguir para realizar la conversion son los siguientes:

CAMBIO INYECTOR DEL QUEMADOR

Paso 1

-Desajuste la tuerca con virola
con la llave de 12mm y
sostenga con la llave de %2"el
portainyector.

Paso 2

-Desconecte el caiio conexion
del portainyector.

Paso 3

-Desajuste el portainyector del
quemadoryretirelo.

Paso 4

-Desajuste el inyector de
@2mm GN del portainyector y
retirelo. Luego coloque el
inyectorde 1.30mm GL.
Repita los pasos 3, 2 y 1
ajustando todo nuevamente
para finalizar la conversion de
GLal quemador.

CAMBIO INYECTOR DEL PILOTO

Paso 5

-Desconecte el caio del Piloto
Analizador utilizando dos
llaves de 12mm, con una llave
mantenga firme el inyector del
Piloto y con la otra llave afloje
latuercaconvirola.

Paso 6

-Sujete el Piloto conunallavey
con la otra retire el inyector
Piloto. Reemplacelo por el
inyector provisto y vuelva a
conectar el cano del Piloto
Analizador.

Paso 7

-Conecte el Hogar en la red de
gas y, antes de encenderlo,
gire la valvula de control de
temperatura a la posicion
“PIL”, pulse y verifique con
agua jabonosa que no haya
fugas de gas en las conexiones
previamente desmontadas.

KIT PARA LA CONVERSION DEL HOGAR DE GAS NATURAL A GAS LICUADO

INYECTOR DEL PILOTO

INYECTOR DEL QUEMADOR

E

5 KOPER 6000: ¢1.30 MM
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-El mantenimiento del Hogar lo puede realizar el usuario. No necesita personal especializado, y consiste en limpiar todo el

Hogaryen especial lazonadel quemador.

-Retire el vidrio y 1a tapa que cubre el Piloto Analizador. Limpie con un pincel y/o aspiradora todo el polvo y cualquier otro
residuo acumulado en el quemador, el pilotoylazonade las piedras.

-El Piloto Analizador tiene una toma de aire que NO debe taparse. Preste especial atencion al hacer la limpieza, para que no
quede obstruida. (Imagen 8 - detalle vista superior)

-Paralimpiarla chapadel Hogar utilice un lustra mueble en aerosoly repase con un paiio seco.

- Elvidrio se limpia con liquido limpiavidrioy se seca con papel.

-Unavezhechalalimpieza, volver a colocarlatapadel Pilotoy el vidrio.

-Unavezal aio debe revisar que NO haya pérdidas de gas enlas conexiones. Para hacer esto coloque espuma jabonosa sobre

todas las conexiones de gas que hayaenla instalgcién, verificando que no se generen burbujas que indicarian la existencia
de pérdidas. NO HACER COMPROBACIONES DE PERDIDA CON MECHEROS 0 FOSFORO.

Toma de aire

Imagen 8

i i 297
Vidrio———
Piedras f
Piloto analizador
Detalle vista superior
KPR piloto analizador
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GARANTIA

TAS-EME S.A. garantiza al comprador de este Hogar por el término de 1 aiio, a partir de la fecha de adquisicién, el
normal funcionamiento contra cualquier defecto de fabricaciony/ o vicio de materiales, bajo condiciones normales de
uso. Esta garantia no cubre la rotura del vidrioy/ o de las piedras, rayaduras o imperfecciones en el Hogar, de cualquier
tipo ocasionadas por golpes, cualquiera haya sido su origen, accidentes o desgastes producidos por maltrato o uso
indebido del producto.

Todas las reparaciones se haran tinicamente en la fabrica, ubicada en Chubut 3247, Laniis Oeste, Provincia de Buenos
Aires.

Para que la garantia entre en vigencia, debe activar la misma ingresando en la pagina web
WWW. TAS-EME.COM.AR hacer click en “Garantia” y completar el formulario Registre su Garantia.

REGISTRE SU GARANTIA EN

WWW. TAS-EME.COM.AR

CARACTERISTICAS TECNICAS

Modelo | Tipo Potencia Categoria Presion de @de | Cant.de Dimensiones
de gas nominal alimentacion inyector | piedras

koper GN 6000 Kcal/h 1 (I2H) | 180 mmca (1.76 kPa) GN | 2.00mm 10 750x236x790mm
6000 6978W

Frontal GL 280 mmca (2.74 kPa) GL | 1.30mm

N° DE SERIE:
ANO DE FABRICACION:

INDUSTRIA ARGENTINA

Fabrica: Chubut 3247 (B1824FWA) Lanus Oeste. Buenos Aires, Argentina.
T. 54 11 4262.1002 / ventas@tas-eme.com.ar

O © WwWW.TAS-EME.COM.AR
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